
EXTRA STRONG INSTALLATION ADHESIVE 
FOR POROUS SURFACES AND INTERIOR APPLICATIONS: 

Quick grip, high initial grab - safe and easy to use
Solvent free - Paint compatible 

METHOD OF USE All surfaces must be clean, dry and free from
dust. Remove all paints and other wall covering. Apply the
adhesive along back of the moulding, press firmly against the
wall to hold in position and to obtain a final bonding. The final
bond is achieved in 48 till 72 hours. Should not be painted until
after hardening (min. 24 hrs).
CLEAN-UP with water.   -  Best before: see bottom or top.

FR • COLLE D'INSTALLATION
ULTRA FORTE POUR SUR-
FACES POREUSES ET APPLICA-
TIONS EN INTÉRIEUR
- Prise immédiate, adhérence 

initiale élevée
- Sans danger et facile d'utilisation
- Sans solvant
- Peut être peinte
MISE EN ŒUVRE
Travailler sur supports propres,
sains et secs. Eliminer les pein-
tures et autres revêtements. En-
coller, ajuster et presser fortement
pour un assemblage définitif. La
résistance maximale est obtenue
après 48 à 72 heures. Ne pas pein-
dre avant séchage (min. 24 heures). 
NETTOYAGE à l’eau.

A consommer de préf. avant: 
voir ci-dessous ou ci-dessus.

NL • EXTRA STERKE 
INSTALLATIELIJM VOOR
POREUZE ONDERGROND EN
BINNENTOEPASSINGEN
- Onmiddellijke hechting
- Veilig en gemakkelijk
- Oplosmiddelvrij
- Overschilderbaar

VERWERKING
Steeds werken op een propere, ste-
vige en droge ondergrond. Verwij-
deren van alle verf en andere muur-
be kledingen. Lijm aanbrengen, ma-
teriaal samenbrengen en stevig
aandrukken voor de definitieve ver-
lijming. De maximale weerstand
wordt pas na 48 tot 72 uren bereikt.
Pas na volledige uitharding over-
schilderen (min. 24u).
REINIGING met water.
Ten minste houdbaar tot:
zie onder of boven.

DE • EXTRA STARKER MON-
TAGEKLEBER AUF SAUGEN-
DEN UNTERGRÜNDEN UND
FÜR DEN INNENBEREICH
- Directe Haftung,

hohe initiale Klebkraft
- Einfach und leicht
- Lösungsmittelfrei
- Anstrichverträglich
VERARBEITUNG
Die Klebefläche sollen sau ber,
fest und trocken sein. Farbe und
andere Wandver kleidung entfer-
nen. Kleber auftragen, das
Material in den Kleber drücken
und stark andrücken für die
abschlie ßende Verklebung. Die
maximale Klebkraft wird erst
nach 48 bis 72 Stunden erreicht.
Nach Aushärtung Farban strich
vornehmen (min. 24 St.).
REINIGUNG Mit Wasser.
Mindestens haltbar bis:
siehe unten oder oben.

ES • ADHESIVO SUPER FUERTE
PARA SOPORTES POROSOS Y
APLICACIONES EN EL INTERIOR
- Efecto inmediato, adherencia 

inicial elevada
- seguro y facil de usar
- Sin disolvente
- Se puede pintar
APLICACION
Trabajar sobre bases limpias, no
estropeadas y secas. Eliminar la
pintura y demàs revestimientos.
Encolar, juntar y presionar con
fuerza para pegado definitivo. Se
consigue la resistencia màxima
después de 48 a 72 horas. No se
debe pintar antes de 24 horas.
LIMPIEZA Con agua. 

Consumir preferentemente
antes de: Vea abajo o arriba.

IT • COLLA ULTRA FORTE PER
SUPERFICI POROSE DA 
UTILIZZARE ALL'INTERNO
- Presa immedita, aderenza

iniziale elevata
- non pericolosa e di  facile uso
- Nessun solvente
- Verniciabile
MESSA IN POSA
Lavorare su supporti puliti,
adeguati e secchi. Eliminare even-
tuali pitture o altri rivestimenti.
Incollare, assemblare e pressare
con forza per un assemblaggio
definitivo. La massima resistenza
e' conseguibile dopo 48-72 ore.
Non verniciare prima dell' induri-
mento (min. 24 ore).
PULIRE Con acqua.
Utilizzare pref. prima della data di
scadenza.
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DECOFIX

INSTALLATION ADHESIVE 
COLLE D’INSTALLATION

INSTALLATIELIJM
MONTAGEKLEBER 

COLLA ULTRA FORTE 
ADHESIVO SUPER FUERTE

COLA SUPER FORTE
KLEJ  MONTAżOWY

МОНТАЖНЫЙ КЛЕЙ
Purotouch® - Duropolymer® - Durofoam®
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PO • COLA SUPER FORTE PARA
SUPERFÍCIES POROSAS E APLI-
CAÇÕES NO INTERIOR
- Efeito imediato, aderência

inicial elevada
- Segura e fácil de usar
- Sem disolvente
- Pode-se pintar
APLICAÇÃO
Todas as superfícies devem estar
limpas e secas. Eliminar a pintura
e demais revestimentos. Colar,
juntar e pressionar com força para
uma junção definitiva. A resistência
máxima consegue-se obter após 48
a 72 horas. Não se deve pintar
antes de 24 horas.
LIMPEZA Com água. 

Consumir preferencialmente
antes de ‘Ver abaixo’

PL • EXTRA MOCNY KLEJ MON-
TAżOWY DO STOSOWANIA
WEWNĄTRZ POMIESZCZEŃ NA
POWIERZCHNIACH POROWATYCH 
• o dużej wytrzymałości i wysokiej
przyczepności początkowej
• bezpieczny i łatwy w użyciu
• nie zawiera rozpuszczalnika
• nadaje się do malowania farbami

SPOSÓB UżYCIA
Powierzchnie klejone powinny być
czyste, suche oraz wolne od kurzu i
pyłu. Przed klejeniem należy usu-
nąć starą farbę, tapetę lub inne
pokrycia ścian. Klej nanieść punk-
towo lub pasmami na przyklejany
materiał a następnie przyłożyć do
podłoża i silnie docisnąć. Pełna
wytrzymałość zostanie uzyskana
po  czasie od 48 do 72 godzin.
Malować dopiero po utwardzeniu
sie kleju (po min 24 godz.).
Nadmiar kleju przed stwardnię-
ciem usunąć wodą. 

Data przydatno ci do u ycia: na
spodzie opakowania

RU • ОСОБОПРОЧНЫЙ МОН-
ТАЖНЫЙ КЛЕЙ ДЛЯ ВНУТРЕН-
НИХ РАБОТ, ДЛЯ ПОРИСТЫХ
ПОВЕРХНОСТЕЙ
• быстро схватывается, высокая
степень начального схватывания
• Безопасный и удобный в экс-
плуатации
• не содержит растворителей
• совместим с лакокрасочными
материалами
СПОСОБНАНЕСЕНИЯ
Вся поверхность должна быть
чистой, сухой и свободной от
пыли. Предварительно удалить
краску и другие настенные
покрытия. Нанести монтажный
клей на поверхность изделия с
помощью пистолета или шпате-
ля, зафиксировать изделие,
плотно придавить до полного
склеивания. Полное склеивание
достигается в период от 48 до 72
часов. Не рекомендуется нано-
сить лакокрасочный материал до
полного затвердевания клея
(мин. 24 часа). Излишек клея до
затвердевания удаляется с
поверхности с помощью воды. 
Годен до: см.ниже 
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